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Divine Liturgy Variables on Sunday, November 5, 2023 
Tone 5 / 11th Eothinon (Matin’s Gospel)  

RESURRECTIONAL APOLYTIKION IN TONE FIVE  الخامِسالق�امة �اللحنِ  أبولیت�كیون 
Let us believers praise and worship the Word; 
coeternal with the Father and the Spirit, born of 
the Virgin for our salvation. For, He took pleasure 
in ascending the Cross in the flesh to suffer death; 
and to raise the dead by His glorious Resurrection. 

لِنُس�ِّحْ نَحْنُ المُؤْمِنینَ ونَسْجُدْ لِلْكَلِمَةِ، المُساوِي لِلآبِ 
وْلودِ مِنَ العَذْراءِ والروحِ في الأزَل�َّةِ وعَدَمِ الابْتِداء، المَ 

لِخَلاصِنا، لأنَهُ سُرَّ �الجَسَدِ أنْ َ�عْلوَ على الصلیبِ، 
 .وَ�حْتَمِلَ الموتَ، وُ�نْهِضَ المَوْتى ِ�قِ�امَتِهِ المَجیدة

• During the Little Entrance, chant the above Resurrectional Apolytikion. The Eisodikon (Entrance Hymn) is 
“O come, let us worship… save us, O Son of God, Who art risen from the dead…” After the Little Entrance, 
chant the apolytikia in the following order: 

RESURRECTIONAL APOLYTIKION IN TONE FIVE  ِالخامِسأبولیت�كیون الق�امة �اللحن 
Let us believers praise and worship the Word; 
coeternal with the Father and the Spirit, born of 
the Virgin for our salvation. For, He took pleasure 
in ascending the Cross in the flesh to suffer death; 
and to raise the dead by His glorious Resurrection. 

لِنُس�ِّحْ نَحْنُ المُؤْمِنینَ ونَسْجُدْ لِلْكَلِمَةِ، المُساوِي لِلآبِ 
وْلودِ مِنَ العَذْراءِ والروحِ في الأزَل�َّةِ وعَدَمِ الابْتِداء، المَ 

لِخَلاصِنا، لأنَهُ سُرَّ �الجَسَدِ أنْ َ�عْلوَ على الصلیبِ، 
 .وَ�حْتَمِلَ الموتَ، وُ�نْهِضَ المَوْتى ِ�قِ�امَتِهِ المَجیدة

APOLYTIKION OF ST. GEORGE IN TONE FOUR 
As deliverer of captives and 
defender of the poor, healer of the 
infirm, champion of kings: 
Victorious Great Martyr George, 
intercede with Christ our God, for 
our souls’ salvation. 

�ما أنك للمأسور�ن محرر ومعتق، وللفقراء والمساكین عاضد وناصر، 
وللمرضى طبیب وشاف، وعن المؤمنین مكافح ومحارب، أیها العظ�م 
في الشـــــهداء جاورجیوس اللا�س الظفر، تشـــــفع إلى المســـــ�ح الإله في 

 .خلاص نفوسنا
ORDINARY KONTAKION IN TONE TWO  اللحنِ الثانيقِنداق� 

O protection of Christians that cannot be put to 
shame, mediation unto the Creator most 
constant, O despise not the suppliant voices of 
those who have sinned; but be thou quick, O 
good one, to come unto our aid, who in faith 
cry unto thee: Hasten to intercession, and speed 
thou to make supplication, thou who dost ever 
protect, O Theotokos, them that honor thee. 

ف�عَةَ المَســـــــــــ�حیینَ غَیْرَ الخازَِ�ة، الوَســـــــــــ�طَةَ لَدَى  �ا شـــــــــــَ
واتِ طَلَِ�اتِنا  ي عَنْ أصــــْ الخالِقِ غَیْرَ المَرْدُودة، لا تُعْرِضــــِ

الخَطَأَة، بَلْ تَدارَكینا �المَعونَةِ ِ�ما أنَّكِ صــــــــــــــالِحَة، نحْنُ 
فاعَةِ  نحْنُ الصــــــــــــــارِخِینَ إلْ�كِ �إ�مانٍ: �ادِرِي إلَى الشــــــــــــــَ
عَةَ دائِمًا  فِّ رِعِي في الطِلَْ�ةِ، �ا والِدَةَ الإلَه، المُتَشـــــــــــــَ وأســـــــــــــْ

مِ�كِ   .ِ�مُكَرِّ
EPISTLE for the 22nd Sunday after Pentecost والعِشر�ن �عدَ العَنصرةي ثانِ للأحَدِ ال لرسالةا 

You, O Lord, shall keep us and preserve us. (Psalm 
11:7) 

Save me, O Lord, for the godly man has failed. (Psalm 
11:1) 

The Reading is from St. Paul’s Letter to the 
Galatians (6:11-18) 

Brethren, see with what large letters I am writing to you 
with my own hand.  It is those who want to make a good 
showing in the flesh that would compel you to be 
circumcised, and not only in order that they may not be 
persecuted for the cross of Christ.  For even those who 
receive circumcision do not themselves keep the law, 
but they desire to have you circumcised that they may 

 أنْتَ �ا رَبُّ تَحْفَظُنا وتَسْتُرُنا مِنْ هَذا الجیلِ،
، فإنَّ ال�ارَّ قَدْ فَنِيَ   .خَلِّصْني، �ا رَبُّ

 سولِ الرَّ  سَ بولُ  �سِ دّ القِ  ةِ سالَ رِ  نْ مِ  لٌ صْ فَ 
 )11-6:18( ة�َ لاطِ غَ  لِ هْ إلى أَ 

�ا إخْوَةُ، انْظُروا ما أعْظَمَ الكِتا�اتِ التي َ�تَبْتُها 
وا  إلَْ�كُمْ بِیَدي. إنَّ ُ�لَّ الذینَ یُر�دونَ أنْ یُرضــــــــــــــُ
دِ یُلْزِمُونَكُمْ أنْ تَخْتَتِنُوا، و�نَّما ذلِكَ  بِ الجَســــَ َ�حَســــَ

لیبِ المَســــ�حِ  طَهَدوا مِنْ أجْلِ صــــَ . لأنَّ لِئَلاَّ ُ�ضــــْ
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glory in your flesh.  But far be it from me to glory 
except in the cross of our Lord Jesus Christ, but which 
the world has been crucified to me, and I to the world.  
For neither circumcision counts for anything, nor 
uncircumcision, but a new creation.  Peace and mercy 
be upon all who walk by this rule, upon the Israel of 
God.  Henceforth let no man trouble me; for I bear on 
my body the marks of Jesus.  The grace of our Lord 
Jesus Christ be with your spirit, brethren.  Amen. 
Priest:  Peace be to you reader. 
Reader: And to your spirit.  

(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia. 
verse: I will sing of Your mercies, O Lord, forever. 

(Psalm 88:1) 
(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia.  

verse: For You have said: “Mercy shall be built up 
forever.” (Psalm 88:2)  

(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia.  

هُم لا َ�حفَظُونَ الناموسَ  الذینَ َ�خْتَتِنونَ هُمْ أَنْفُســُ
بَلْ إنَّما یُر�دونَ أنْ تَختَتِنُوا لَِ�فْتَخِروا ِ�أَجْســـادُِ�مْ. 
لیبِ رَ�ِّنَا  أمَّا أنا، فَحاشـــى لي أنْ أفْتَخِرَ إلاَّ ِ�صـــَ
لِبَ العالَمُ لي وأنا  َ�ســـــوعَ المَســـــ�حِ، الذي ِ�هِ صـــــُ

لِبْتُ لِ  لْعالَمِ. لأنَّهُ في المَســـــــ�حِ َ�ســـــــوعَ لَْ�سَ صـــــــُ
يْءٍ ولا القَلَفُ بَلِ الخَل�قَةُ الجَدیدَةُ.  الخِتانُ ِ�شــــــــــــــَ
و�لُّ الذینَ َ�سلُكُونَ ِ�حَسَبِ هذا القانونِ، فَعَلَیْهِمْ 
رائیلِ الله. فَلا َ�جْلِبْ  لامٌ ورَحْمَةٌ وعلى إســـــــــــْ ســـــــــــَ

دُ، ف ـــَ دٌ أَتْعـــا�ـــاً ف�مـــا َ�عـــْ لٌ في عَلَيَّ أَحـــَ إنِّي حـــامـــِ
ماتِ الرَّبِّ َ�ســـــوع. نِعْمَةُ رَ�ِّنا َ�ســـــوعَ  دي ســـــِ جَســـــَ

 .المس�حِ مَعَ روحِكُمْ أیُّها الإخْوَةُ. آمین

GOSPEL for the 5th Sunday of Luke منْ لوقا سالخامِ للأحَدِ  لإنجیلا  
The reading is from the Holy Gospel  

according to St. Luke (6:31-36) 
The Lord said, “There was a rich man, who 
was clothed in purple and fine linen and who 
feasted sumptuously every day.  And at his 
gate lay a poor man named Lazarus, full of 
sores, who desired to be fed with what fell 
from the rich man’s table; moreover the dogs 
came and licked his sores.  The poor man died 
and was carried by the angels to Abraham’s 
bosom.  The rich man also died and was 
buried; and in Hades, being in torment, he 
lifted up his eyes, and saw Abraham far off 
and Lazarus in his bosom.  And he called out, 
‘Father Abraham, have mercy upon me, and 
send Lazarus to dip the end of his finger in 
water and cool my tongue; for I am in anguish 
in this flame.’  But Abraham said, ‘Son, 
remember that you in your lifetime received 
your good things, and Lazarus in like manner 
evil things; but now he is comforted here, and 
you are in anguish.  And besides all this, 
between us and you a great chasm has been 
fixed, in order that those who would pass from 
here to you may not be able, and none may 
cross from there to us.’  And he said, ‘Then I 
beg you, father, to send him to my father’s 
house, for I have five brothers, so that he may 
warn them, lest they also come into this place 
of torment.’  But Abraham said, ‘They have 
Moses and the prophets; let them hear them.’  
And he said, ‘No, father Abraham; but if 
someone goes to them from the dead, they will 

فَصْلٌ شر�فٌ مِنْ �شارةِ القدّ�س لوقا الإنْجیلِيِّ الَ�شیرِ 
 )31-16:19( والتلمیذِ الطاهِر

، وَ�تَنَعَّمُ  : �انَ إنْسانٌ غَنِيٌّ یَلَْ�سُ الأُرْجُوانَ والبَزَّ قالَ الرَّبُّ
مُهُ لَعازَرُ مَطْروحاً  كینٌ اســْ كُلَّ یوْمٍ تَنَعُمّاً فاخِراً. و�انَ مِســْ

تَهِي أنْ َ�شـــــــْ  َ�عَ منَ عندَ �اِ�هِ مُصـــــــا�اً �القُروحِ. و�انَ َ�شـــــــْ
قُطُ مِنْ مائِدَةِ الغَنِيّ. بَلْ �انَتِ الكِلابُ  الفُتاتِ الذي َ�ســــــــــــــْ
كینُ، فنَقَلَتْهُ المَلائِكَةُ  تَأْتي وتلْحَسُ قُرُوحَهُ. ثُمَّ ماتَ المِســـــــــْ
إِلى حِضْنِ إبْراه�مَ. وماتَ الغَنِيُّ أ�ضاً، فدُفِنَ فَرَفَعَ عَیْنَْ�هِ 

ذابِ، فَرَأَى إبْراه�مَ مِنْ َ�عیــــــدٍ  في الجَح�مِ وهُوَ في العــــــَ
نِهِ. فَنادى قائِلاً: "�ا أَبَتِ إبْراه�مُ ارْحَمْنِي  ولَعازَرَ في حِضـْ
دَ  سَ طَرَفَ إصـــــــــــــَ�عِهِ في الماءِ وُ�بَرِّ لْ لَعازَرَ لُِ�غَمِّ وأَرْســـــــــــــِ
ــــــــالَ إبراه�مُ:  ــــــــقـ ــــــــیب." فـ لِسانِي، لأنِّي مُعَذَّبٌ في هذا اللهـ

كَ نِلْتَ خَیْراتِكَ في حَ�اتِكَ، ولَعازَرُ َ�ذلِكَ "تَذَكَّرْ �ا ابْنِي أنَّ 
بَـــلایـــاهُ. والآنَ فَهُوَ یَتَعَزّى وأنْتَ تَتَعَذّب. وعَلاوةً على هَذا 
تَتْ، حَتَّى إنَّ الذینَ  هِ، فَبَیْنَنا و�یْنَكُمْ هُوَّةٌ عَظ�مَةٌ قدْ أُثْبِ كُلِّ

تَط�عونَ، ولا الذینَ یُر�دونَ أنْ َ�جْتازوا مِنْ هُنَا إل�كُمْ لا َ�سْ 
تِ أنْ  كَ إِذَنْ �ـا أَبـَ ألـُ اكَ أنْ �عبُرُوا إلینـا." فقـالَ: "أَســـــــــــــــْ هُنـَ
هَدَ  ةَ إخْوَةٍ، حَتَّى َ�شـــــْ لَهُ إلى بَیْتِ أبي. فإِنَّ لِي خَمْســـــَ تُرْســـــِ
لهُمْ لِكَيّ لا �أتُوا هُمْ أ�ضاً إلى موضِعِ العَذابِ هذا." فقالَ 

مَعُوا مِنْهُم." لَهُ إبراه�مُ: "إنَّ عِنْدَهُ  مْ موســـى والأنب�اءَ، فَلَْ�ســـْ
ى إلیهِمْ واحِدٌ مِنَ  قالَ: "لا �ا أبَتِ إبراه�مُ، بَلْ إذا مَضــــــــــــــَ
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repent.’  He said to him, ‘If they do not hear 
Moses and the prophets, neither will they be 
convinced if someone should rise from the 
dead.’” 

مَعُوا مِنْ موســـــــــى  الأمواتِ یَتو�ون." فقالَ لَهُ: "إنْ لَمْ َ�ســــــــــْ
قُونَهُ."  والأَنْبِ�اءِ، فإنَّهُمْ، ولا إنْ قامَ واحِدٌ مِنَ الأمْواتِ، ُ�صَدِّ

KOINONIKON (COMMUNION HYMN) FOR THE LORD’S DAY  ِكینون�كون لِلعید 
 (Refrain) Praise the Lord from the heavens.  Praise 
Him in the highest.  

(Verse) Praise Him, all His angels; praise 
Him, all His hosts!  (Refrain) 
(Verse) Praise Him, sun and moon; praise 
Him, all you shining stars!  (Refrain) 
(Verse) Praise Him, you highest heavens, 
and you waters above the heavens!  
(Refrain) 

Alleluia, Alleluia, Alleluia. 

 س�حوا الرب من السماوات, س�حوه في الأعالي.
 س�حوه �ا جم�ع ملائكته, س�حوه �ا �ل جنوده. 
س�ح�ه أیتها الشمس والقمر, س�ح�ه �ا جم�ع �واكب  

 النور.
س�ح�ه �ا سماء السماوات, و�ا أیتها الم�اه التي فوق 

 السماوات.  
 هللو�ا,هللو�ا,هللو�ا.

• The Divine Liturgy of St. John Chrysostom continues as usual. 
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